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GOLFO DE MEXICO
Y MAR CARIBE

El turismo representa para México una actividad
estratégica y de gran importancia para su economia.
Baste mencionar que representa casi el 9% PIB
nacional.

Cada ano, mas de 39 millones de viajeros eligen
visitar nuestro pais, atraidos por su clima, su bio
diversidad, su cultura ancestral, que contrasta con
la modernidad de sus grandes urbes, su reconocida
gastronomia y sobre todo, la acogedora hospitalidad
de los mexicanos.

Si bien la mayor parte de los arribos se produce
por via aérea, el turismo carretero y recientemente
el turismo nautico han crecido en importancia.

A bordo de las inmensos buques de cruceros
arriban mas de 6.7 millones de viajeros’, pero su
tamafno no intimida a las miles de embarcaciones
que surcan nuestros mares y que son navegadas
por sus propietarios desde aguas internacionales,
siguiendo su propio itinerario.

Para los viajeros en tierra, existen numerosas
opciones informativas y de orientacion que les permiten
disfrutar su estancia y aprovecharla cabalmente.

Sin embargo, quienes arriban por la via
maritima no tenian a su disposicion instrumentos
que facilitaran su trayecto, arribo, atraque,
documentacion y que les permitieran contar con
el abanico de opciones de alojamiento en tierra,
restauracion y disfrute de los multiples atractivos en
cada puerto y sus cercanias.

! Arribos en 2017. Fuente: Florida-Caribbean Cruise
Association (FCCA)
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GULF OF MEXICO
AND THE
CARIBBEAN

Tourism is a strategic and important
economic activity for Mexico that represents
almost 9% of the country’s GDP.

Last year, more than 39 million tourists
chose Mexico for its beautiful climate,
impressive biodiversity, unique blend of
modern and ancient cultures, acknowledged
cuisine and above all, the welcoming
hospitality of the Mexican people.

While most tourists arrive by air, the
number of arrivals by ground and nautical
means of transportation have grown
significantly in recent years.

More than 6.7 million visitors 1 arrive
onboard the large cruise ships that frequent
the country, in addition to the thousands of
yachts, sailboats and boats that sail chart
their own course through international
waters.

For via ground travelers, there are a
number of resources that offer information
and guidance ensuring they enjoy their stay
to the fullest.

However, those who made their journey
by sea did not have the adequate resources
needed to facilitate their arrival and
documentation process and their subsequent
visits to the ports or surrounding areas,
which would allow them to enjoy all the
tourist options available inland.
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Por ello, mediante un esfuerzo conjunto,
plasmado en un convenio de colaboracion, las
Secretarias de Marina y de Turismo del gobierno
federal concibieron, disefiaron, integraron,
produjeron y ahora ponen en sus manos el
resultado de este trabajo, que se presenta como
las Agendas Turisticas Nauticas, que pretenden
atender la necesidad de este importante grupo de
viajeros para quienes navegar constituye un estilo
de vida, y una forma de conocer el mundo.

Las agendas se han dividido en dos regiones:
una que abarca el litoral del Pacifico Mexicano
haciendo referencia a 53 puertos, y la segunda,
que cubre el litoral del Golfo de México y Caribe
Mexicano con 45 puertos, integrando informacion
turistica y cartografica vigente, de utilidad para el
publico usuario a las que estan dirigidas.

Con mas de 11,000 kilometros de litoral en
sus dos lineas de costa, incluyendo el Golfo de
California, también conocido como el Mar de
Cortés, y una riqueza de 2.7 millones de km?
de mar patrimonial, México tiene mucho que
ofrecer a sus visitantes: 16 de sus 32 entidades
federativas son ventanas al mar y cuentan con
un valioso tesoro para compartir, constituido
por sus vestigios arqueologicos de la civilizacion
prehispanica; la fusion arquitectonica y cultural
a partir de la conquista y hasta la independencia,
manifiesta en sus ciudades coloniales, pueblos
magicos y artesanias; las obras del hombre
contemporaneo en todas sus expresiones; la
belleza del entorno natural que evoca al paraiso,
y la interaccion del ser humano con éste, desde la
contemplacion hasta la intensidad de los deportes
extremos.

El Gobierno de México desea que este
producto sea no solo ttil sino interesante, y que
contribuya a su experiencia de vivir y disfrutar
Meéxico: Un mundo en si mismo.

! Arribos en 2017. Fuente: Florida-Caribbean Cruise Association
(FCCA)

Therefore, through a joint effort that
has resulted in a collaboration agreement,
the Federal Government Ministries of the
Navy and Tourism have developed, designed,
integrated and produced the Nautical
Tourism Agenda, which is now being made
available to you. The goal is to meet the needs
of this important group of travelers for whom
sailing is a way of life and a means of seeing
the world.

The Agendas have been divided into two
regions: one covering the Pacific Coast of
Mexico, with 53 ports, and the second covering
the Gulf Coast of Mexico and the Mexican
Caribbean with 45 ports. They include up to
date tourist information and maps that their
target audiences should find useful.

With almost 7,000 miles of coast line,
including the Gulf of California, also known
as the Sea of Cortez, and the richness of
1.7 million square miles of national sea,
Mexico has a lot to offer its visitors: Sixteen
of the country’s 32 states are gateways to
the sea and have great treasures to share,
including the archaeological remains of the
pre-Hispanic civilizations; evidence of the
architectural and cultural fusion from the
conquest to independence, revealed in the
states’ colonial cities, Magical Towns and
handicrafts; the works of modern man in all
of their expressions; the beauty of the natural
environment that is reminiscent of paradise,
and the interaction between humans and
nature, from relaxing contemplation to
intense extreme sports.

The Mexican Government wishes the
results to be not only useful but interesting
and to contribute to the experience of living
and enjoying Mexico: A world on its own.

U Arrivals in 2017. Source: Florida-Caribbean Cruise Association
(FECCA)

GOLFO DE MEXICO

Y MAR CARIBE



CONTENIDO

PROLOGO/ PROLOGUE
INTRODUCCION/ INTRODUCTION

PUERTO MATAMOROS,

(EL MEZQUITAL) TAMAULIPAS ottttttttt ettt et e e e et e ettt et iaaeaes 8
LA PESCA, TAMAULIPAS  tttttttttt ittt ettt ettt e ettt et 18
PUERTO ALTAMIRA, TAMAULIPAS ottt ettt et ee et e et ea et eaeeeneennenn 26
RIO PANUCO, PUERTO DE TAMPICO TAMAULIPAS  tttttttteieit et eeeieeaenaenaennns 34
ISLA LOBOS, VERACRUZ ..ttt ittt ettt e e e e e et et e e e ettt e 46
LAGUNA DE TAMPAMACHOCO, VERACRUZ . ...ttt ettt ee et ieeeenenns 56
TUXPAN,VERACRUZ ..ottt ettt ettt et et e e ettt et e 62
LAGUNA VERDE,VERACRUZ ...ttt ittt ettt e e e e e et ettt ettt 70
VERACRUZ, VERACRUZ ..\ttt ettt et te ettt e e et et e e e e e e ettt 78
ANTON LIZARDO, VERACRUZ . . ..ttt i te ettt et et ettt ettt ettt 100
PUERTO ALVARADO, VERACRUZ . ..ot ttttt ittt ettt ettt et e ettt eans 106
SAN FRANCISCO TIERRA NUEVA, VERACRUZ . ...ttt ittt et eeeeeeeenenns 114
COATZACOALCOS Y PROXIMIDADES ...ttt ettt ete et ettt eeaeaennens 122
COATZACOALCOS-PAJARITOS .ttt ettt et ettt e e ettt e 130
NANCHITAL, VERACRUTZ ..ttt ettt et et et e e e e e ettt ettt e 138
EL YEGUERO, VERACRUZ ...ttt ittt ettt e e ettt e e ettt e ettt 144
MINATITLAN, VERACRUTZ ..\ttt ettt et et e e e e et e e et e et ettt ie e eaeanas 150
PARAISO, TABASCO  tttttiettte ettt ettt e e et e e e e e e e e e et 158
FRONTERA, TABASCO vttt ittt ettt e et e e e e e e e ettt et 168
CAMPECHE, CAMPECHE ...ttt ittt ettt et et et e e ettt e e e ettt 176
LAGUNA DE TERMINOS Y PROXIMIDADES ..\ttt ettt 186
SABANCUY, CAMPECHE ...ttt ittt ettt et et e et et ettt e, 194
YU C AT AN ottt et et e e e e e e e 198
CELESTUN, YU CATAN . ..ttt ittt ettt e et et ettt ettt e e et ettt 200
ISLA PEREZ, YUGCATAN ..ttt ettt ettt e e et et e e e e ettt e e e e et neans 204
YUCALPETEN, PROGRESO . ..\ttt ittt ittt te e et et et et et ettt e e 208
SISAL, YUGCATAN ..ttt ettt ettt et et e e et e e e e e et e e ettt e 214
YUCALPETEN, YUCATAN ..ttt ittt ettt e ettt et ettt ettt ie e 218
TERMINAL REMOTA DE PROGRESO, YUCATAN ...ttt ettt et 222
EL CUYO, YUCATAN .. ttttttett ettt ettt ettt et et e e e e et e e ettt 228
PUNTA SAM, QUINTANA ROO ..ttt e et e 234
R0 0N LY L0528 8 242
CANCUN, QUINTA ROO ..ttt e e e e e e e e 248
PUERTO MORELOS & .t tttttte ettt ettt ettt e et e e e e e e e e et e e et 260
PLAYA DEL CARMEN ...ttt ettt ettt et et et ettt et e e e, 268



SECRETARIA DE MARINA-ARMADA DE MEXICO | SECRETARIA DE TURISMO

TERMINAL CALICA ettt ettt ettt et e et e et e e et e ettt ettt e 278
PUERTO AVENTURAS ottttttttttt ettt ettt ettt ettt et ettt e e 284
L@@ 7161, 125 290
BAHIA ASCENCION oottt ittt et e et et e e e e ettt 296
BAHIA ESPIRITU SANTO vttt ettt ettt ettt ettt e e e e eeeaenenenenenns 302
DY N S 0N 167 306
CHETUMAL ettt et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 312
BANCO CHINCHORRO  ttttttttttte ettt et ettt et e et e et ettt e 319
D (07N 17X 324

AGENDA TURISICA



